
MAX LÄSSER & DAS ÜBERLANDORCHESTER

Tour 2011General Rider
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technical rider
Version: 2011.1.03-15 FOH Engineer:

Rolf Stauffacher
+41 79 437 86 75

dr.sound@bluewin.ch

Monitor Engineer:
No

Light Engineer:
Ueli von Burg

+41 (79) 691 87 29
uelivonburg@shlink.ch

Backliner:
Frank „Füstel“ Gubler

+41 79 672 22 49
fgubler@stf.ch

Tourmanager:
+ Merchandising
Christoph Müller

+41 31 951 31 55
management@pluesch.ch

Band-Helfer:
Werner „Globi“ Straub

+41 (79) 734 70 67
werner.straub@teletop.ch

PA Company:
smaARTec

+41 (62) 855 20 55
info@smartec.li

Line-Up
Max Lässer - Gitarre
Markus Flückiger - Schwyzerörgeli
Töbi Tobler - Hackbrett
Anton Bruhin - Trümpi
Daniel Pezzotti - Cello
Philipp Küng - Bass 
Bernd Bechtloff - Perkussion / Schlagzeug
Kaspar Rast - Schlagzeug

Das Mischpult muss immer in der Mitte des Saals platziert sein.
Auf keinen Fall unter einem Balkon, seitlich von der Bühne, auf der Bühne
oder hinter der Bühne.
In Theatern wird der Mischplatz in der Katakombe nicht toleriert.
Wir bringen sämtliches Material (Ton) selber mit.

Wir benötigen einen Stromanschluss: 3x400/230V 3L+N+PE
Bevorzugt: CEE63, CEE32 oder CEE16
Alternativ: J40, J25, J15 oderT15

1 Tisch für Merchandising im Foyer / Eingang mit Licht

the technical rider is part of the contract with
Der technische Rider ist Bestandteil des Vertrags mit

MAX LÄSSER & DAS ÜBERLANDORCHESTER

please subcribe each side individually
Bitte jede Seite unterschreiben

musiclife  -  Rolf Stauffacher  -  Speicherstrasse 51   8500 Frauenfeld (Switzerland)  -  Phone: +41 52 720 63 61  -  Mobile: +41 79 437 86 75  actual rider on:  www.producer.ch  mail to:  dr.sound@bluewin.ch

1gelesen und verstanden/read and all right:   Datum/date:____/____/____    Unterschrift/signature: _____________________________


